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מִזְמ֗וֹר1
bài–thơ
H4210

וִ֥ד לְדָ֫
cho–Đa-vít
H1732

׀יְהוָה֤ 
Đức–Giê-hô-va
H3068

ע שְׁמַ֬
nghe
H8085

י תְּפִלָּתִ֗
lời–cầu–nguyện–tôi
H8605

הַאֲזִ֥ינָה
lắng–tai–nó
H0238

אֶל־
đến
H0413

תַּחֲנוּנַי֑
sự–cầu–xin–tôi
H8469

בֶּאֱמֻנָתְךָ֥
trong–sự–trung–tín–ngươi
H0530

נִי נֵ֗ עֲ֝
trả–lời–tôi

ךָ׃ בְּצִדְקָתֶֽ
trong–sự–công–bình–ngươi
H6666

Hỡi Ðức Giê-hô-va, xin hãy nghe lời cầu nguyện tôi, lắng tai nghe sự nài xin của tôi; Nhơn sự thành tín và sự công 
bình Chúa, xin hãy đáp lại tôi.

וְאַל־2
và–đừng
H0408

תָּב֣וֹא
đến
H0935

בְמִ֭שְׁפָּט
trong–công–lý
H4941

אֶת־
với
H0854

ךָ עַבְדֶּ֑
đầy–tớ–ngươi
H5650

י כִּ֤
vì

א־ ֹֽ ל
không
H3808

ק יִצְדַּ֖
xưng–công–bình
H6663

לְפָנֶי֣ךָ
cho–mặt–ngươi
H6440

כָל־
tất–cả
H3605

י׃ חָֽ
sống

Xin chớ đoán xét kẻ tôi tớ Chúa; Vì trước mặt Chúa chẳng người sống nào được xưng là công bình.

י3 כִּ֥
vì

ף דַ֤ רָ֘
rượt–đuổi
H7291

ב  ׀אוֹיֵ֨
kẻ–thù
H0341

י נַפְשִׁ֗
linh–hồn–tôi
H5315

א דִּכָּ֣
nghiền–nát
H1792

לָאָ֭רֶץ
cho–đất
H0776

י חַיָּתִ֑
sự–sống–tôi

נִי הוֹשִׁיבַ֥
ở–tôi
H3427

ים מַחֲשַׁכִּ֗ בְ֝
trong–nơi–tối
H4285

י כְּמֵתֵ֥
như–chết
H4191

ם׃ עוֹלָֽ
đời–đời
H5769

Kẻ thù nghi �ch đã đuổi theo linh hồn tôi, Giày đạp mạng sống tôi dưới đất; Nó làm cho tôi phải ở nơi tối tăm, Khác 
nào kẻ đã chết từ lâu rồi.

ף4 וַתִּתְעַטֵּ֣
và–ngất–đi

עָלַי֣
trên–tôi

י רוּחִ֑
thần–tôi
H7307

י תוֹכִ֗ בְּ֝
trong–giữa–tôi
H8432

יִשְׁתּוֹמֵ֥ם
kinh–hoàng
H8074

י׃ לִבִּֽ
lòng–tôi

Vì vậy, thần linh tôi nao sờn, Tấm lòng sầu não trong mình tôi.

כַרְ֤תִּי5 זָ֘
nhớ
H2142

ים  ׀יָמִ֨
ngày
H3117

דֶם מִקֶּ֗
từ–xưa

יתִי הָגִ֥
suy–gẫm
H1897

בְכָל־
trong–tất–cả
H3605

פָּעֳלֶךָ֑
công–việc–ngươi
H6467

ה מַעֲשֵׂ֖ בְּֽ
trong–công–việc
H4639

יָדֶ֣יךָ
tay–ngươi
H3027

חַ׃ אֲשׂוֹחֵֽ
suy–gẫm
H7878

Tôi nhớ lại các ngày xưa, Tưởng đến mo�i việc Chúa đã làm, Và suy gẫm công việc của tay Chúa.

שְׂתִּי6 פֵּרַ֣
tung–ra
H6566

יָדַ֣י
tay–tôi
H3027

אֵלֶי֑ךָ
đến–ngươi
H0413

י  ׀נַפְשִׁ֓
linh–hồn–tôi
H5315

רֶץ־ כְּאֶֽ
như–đất
H0776

עֲיֵפָ֖ה
mệt–mỏi
H5889

לְךָ֣
—

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Tôi giơ tay lên hướng về Chúa; Lòng tôi khát khao Chúa như đất khô khan vậy.
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הֵ֤ר7 מַ֘
mau–chóng

נִי  ׀עֲנֵ֨
trả–lời–tôi

֮ יְהוָה
Đức–Giê-hô-va
H3068

כָּלְתָ֪ה
hoàn–thành
H3615

י ר֫וּחִ֥
thần–tôi
H7307

אַל־
đừng
H0408

ר תַּסְתֵּ֣
ẩn–mình
H5641

פָּנֶי֣ךָ
mặt–ngươi
H6440

נִּי מִמֶּ֑
từ–tôi

לְתִּי וְנִ֝מְשַׁ֗
và–giống

עִם־
với

יֹ֥רְדֵי
đi–xuống
H3381

בֽוֹר׃
hố

Ðức Giê-hô-va ôi! xin mau mau đáp lời tôi! Thần linh tôi nao sờn. Xin chớ giấu mặt Chúa cùng tôi, E tôi giống như 
kẻ xuống huyệt chăng.

יעֵנִ֤י8 הַשְׁמִ֘
nghe–tôi
H8085

קֶר  ׀בַבֹּ֨
trong–buổi–sáng
H1242

֮ חַסְדֶּךָ
sự–nhân–từ–ngươi

י־ כִּֽ
vì

בְךָ֪
—

חְתִּי טָ֥ בָ֫
tin–cậy
H0982

נִי הוֹדִיעֵ֗
biết–tôi
H3045

רֶךְ־ דֶּֽ
đường
H1870

ז֥וּ
này
H2098

אֵלֵךְ֑
đi
H3212

י־ כִּֽ
vì

לֶיךָ אֵ֝
đến–ngươi
H0413

אתִי נָשָׂ֥
mang
H5375

ׁי׃ נַפְשִֽ
linh–hồn–tôi
H5315

Vừa buổi sáng, xin cho tôi nghe sự nhơn từ Chúa, Vì tôi để lòng trông cậy nơi Chúa; Xin chỉ cho tôi biết con 
đường phải đi, Vì linh hồn tôi ngưỡng vo�ng Chúa.

נִי9 הַצִּילֵ֖
giải–cứu–tôi
H5337

י  ׀מֵאֹיְבַ֥
từ–kẻ–thù–tôi
H0341

יְהוָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֵלֶ֥יךָ
đến–ngươi
H0413

תִי׃ כִסִּֽ
che–phủ
H3680

Hỡi Ðức Giê-hô-va, xin giải cứu tôi khỏi kẻ thù nghi �ch; Tôi chạy nương náu mình nơi Ngài.

נִי 10 ׀לַמְּדֵ֤
ho�c–tôi
H3925

עֲשׂ֣וֹת לַֽ
cho–làm

֮ רְצוֹנֶךָ
ý–muốn–ngươi
H7522

י־ כִּֽ
vì

ה אַתָּ֪
ngươi

י אֱל֫וֹהָ֥
Đức–Chúa–Trời–tôi
H0433

רוּחֲךָ֥
thần–ngươi
H7307

טוֹבָה֑
tốt–lành

נִי נְחֵ֗ תַּ֝
dẫn–dắt–tôi
H5148

בְּאֶרֶ֣ץ
trong–đất
H0776

מִישֽׁוֹר׃
đồng–bằng
H4334

Xin dạy tôi làm theo ý muốn Chúa, Vì Chúa là Ðức Chúa Trời tôi; Nguyện Thần tốt lành của Chúa đến tôi vào đất 
bằng thẳng.

עַן־11 לְמַֽ
vì–cớ
H4616

שִׁמְךָ֣
danh–ngươi
H8034

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

תְּחַיֵּ֑נִי
sống–lại–tôi
H2421

׀בְּצִדְקָתְךָ֓ 
trong–sự–công–bình–ngươi
H6666

יא תוֹצִ֖
ra
H3318

מִצָּרָ֣ה
từ–hoạn–nạn

ׁי׃ נַפְשִֽ
linh–hồn–tôi
H5315

Hỡi Ðức Giê-hô-va, vì cớ danh Ngài, xin hãy cho tôi được sống; Nhờ sự công bình Ngài, xin hãy rút linh hồn tôi 
khỏi gian truân.

12֮ וּֽבְחַסְדְּךָ
và–trong–sự–nhân–từ–ngươi

ית תַּצְמִ֪
diệt
H6789

י יְבָ֥ אֹ֫
kẻ–thù–tôi
H0341

הַאֲבַדְתָּ וְֽ֭
và–diệt–vong
H0006

כָּל־
tất–cả
H3605

צֹרֲרֵ֣י
đối–nghi �ch

י נַפְשִׁ֑
linh–hồn–tôi
H5315

י כִּ֝֗
vì

אֲנִי֣
chúng–tôi
H0589

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
đầy–tớ–ngươi
H5650

Nhờ sự nhơn từ Chúa, xin hãy diệt hết kẻ thù nghi �ch tôi, Và hủy hoại những kẻ hà hiếp tôi; Vì tôi là kẻ tôi tớ Chúa.
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